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Edini slovenski zavod brez tujega kapitala je

VZAJEMNA ZAVAROVALNICA

V LJUBLJANI, DUNAJSKA CESTA 17

Sprejema v zavarovanje:

**{, Proti pofaru: a) raznovrsine izdelane stavbe kakor tudi stavbe med ¢asom
grmlbc. b) vse premino blago, mobilije, zvonove in enako: c) poljske pridelke,
ito in krmo.

2, Zvonove in steklo proti razpoki in prelomu.

3. Sprejema v Zivljenjskem oddelku zavarovanje na doZivetje in smrt,
otrolke dote, dalje rentna in ljudska zavarovanja v vseh kombinacijah,

Zustopnlkl v vsch mestih in farah.

PRODAJALNA K.T.D. |

(H. Ni€éman)
v' Ljubljani, Kopitarjeva ul. 2

Velika zaloga vseh pisarnifkih potreb&¢in,
devocijonalij, molitvenikov, kipov in slik .
po zelo nizkih cenah

-

Besede Zivljenja

Fanfovski molifvenik
Napisal Skof dr. Gregor RoZman

Cas birmanja je tu. Botri, obdarite svoje birmance s fantovskim mo-
litvenikom, ki ga je napisal velik prijatelj mladine, Skof dr. RoZman.
Vsi, ki ste ga Ze kupili, pokaZite ga vsem drugim fantom pa tudi
starSem, da ga kupijo fantom, ki izstopajo iz Sole.
Naro¢a se pri Drustveni nabavni zadrugi, pri Ni¢manu, Jugoslovanski
knjigarni v Ljubljani.
Cena za vezan izvod z 'rdeto obrezo je 22 Din, z zlato obrezo 30 Din.

Izdaja konzoreij »Kresac, — Izdajatelj in urednik: Ivan Martelane, Ljubljana,
Vzajemna zavarovalnica, — Uprava: Ljudski dom, Ljubljana. — Stane 25 Din
za vse leto., — Tiska Jugoslovanska tiskarna: K. Ceé.



NasSe fanfovsivo
(Govor na fantovskem taboru katolifke akcije pri Mariji na Brezjah.)

Kaj je in kaj hot¢e katolifka akeija.

KatoliSka akeija je apostolat laikov. Poleg duhov3tine naj stopi
v akeijo za poglobitev in preroditev verskega Zzivljenja tudi laik.
Zakaj je to potrebno? Ker vedno bolj raste brezverstvo, verska
mlacnost ali celo sovraznost veri.

Pospesujeta pa rastoe brezverstvo nenasitni kapitalizem in
materialistiéni socializem. Razumljivo je, da je vsled tega za versko
poglobitev oziroma %Ze za samo obrambo obstojecega verskega Ziv-
ljenja med ljudstvom treba vel delavecev, da modi duhovnikov ne
zadostujejo. Duhovnikov je tudi vedno manj, ker je vedno manj ide-
alizma, ker vedno bolj manjka heroizma med mladino za vzviSeni
duhovski poklic. V takih razmerah duhoviCina nujno potrebuje za
uspesno pastirovanje pomodi laikov.

Za apostolat laikov je v prvi vrsti poklicana mladina. V mla-
dini je nekaj tiste gorefnosti, kakrino so imeli apostoli v binkodtnih
dneh, ko so prejeli sv. Duha. Mladina ima nekaj tiste borbenosti,
kakrsno je imel sv,Pavel, 'apostol narodov. Mladina tudi ni tako
vezana s skrbmi za vsakdanji kruh in za kruh druZine in je zato
lazje dovzetna za vzviSene ideale vere.

Ce smo odgovorili na vprasanje, kaj je katoliska akeija, mo-
ramo katoligki akeiji postaviti tudi cilj. Kratko ga lahko opiSemo:
»Povsod Bogal¢ Boga v vse javno Zivljenje, katero se danes hote
ravnati le po direktivah takozvanega javnega mnenja, ki je najmanj
versko indiferentno, ki trdi, da je vera privatna stvar, ki nima nié
skupnega z javnostjo. KatoliSka akcija hote pa tudi »Povsod Bogac
za vse naSe zasebno Zivljenje. Naj Kristusov prestol zakraljuje vsem
ljudem, vsem stanovom, vsem narodom, vsem drzavam, >da bi bili
vsi eno v Kristusue,
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Ponos in pogum,

Danasnji tabor se vrsi z znakom belega in rdetega nageljika.
Beli nageljiek je nas fantovski ponos, ponos na nase neomadeZevano
Zivljenje in ponos na naSe versko Zivljenje. Ta ponos nam veleva:
»Fant, nase drZil¢ Nase drZi, da ne boS omadeZeval svojega Zivljenja
s slabo drusfino, z razuzdanostjo, s slabim Zivljenjem. Fant nase
drzi in poskuSaj z vsemi svojimi mofmi, z vso svojo duso Ziveti lépo,
globoko duhovno Zivljenje s Cerkvijo po naukih vere, ki te jih je
ufila tvoja mati in pozneje duhovnik. Fant, nase drZi in dosledno se
ogibaj razbrzdane oStarijske drustine, v kateri si v neprestani ne-
varnosti in v kateri bi prej ali slej moral pasti. Fant, nase drZi in
vzgajaj si krepko voljo, hrbtenico znacaja, da bo8 res glava in steber
druzine, ki si jo hofes ustanoviti.

Rdeti nageljtek pa je znak nasega fantovskega poguma, da
uveljavljamo svoje versko prepritanje povsod in ob vsaki priliki.
Ali nas ne bo navdal pogum, kakor je bil pogum prvih kristjanov,
ki so dali Zivljenje za vero? In ¢e bi pri nas prislo do nekaj takega,
kar se je dogajalo pred kratkim v Mehiki, ali bi nas naSlo priprav-
lijene? Vsaj eno sklenimo danes, da bomo odloéni proti brezverskemu
javnemu mnenju, da se ne bomo bali in ne sramovali odkriti se in
moliti, kadar zvoni poldan ali Ave Marija ali ob drugi podobni priliki.

Zivljenje s Cerkvijo. ;

Ce smo torej ponosni in pogumni, zahteva od nas doslednost
nafega verskega preprifanja, da skusamo Ziveti ¢im oZje Zivljenje s
Cerkvijo. Poglobiti moramo svojo vero tako, da nam bo vse Zivljenje
8 Cerkvijo duhovna notranja potreba, ne pa samo navada ali stari
lepi obitaji. Ozko Zivljenje s Cerkvijo naj se zlasti kaZze v sledeéih
smereh:

1. Sveta ma3a je srediie in Zariite naSega verskega Zivljenja.
Zatelo se je novo liturgi¢no gibanje, ki hote zlasti to, da so kristjani
med daritvijo ¢im oZje zdruZeni z duhovnikom in sodelujejo v mo-
litvah in v obredih pri sveti masi, Darujmo tudi mi z duhovnikom,
da bomo deleZni velikih milosti svete daritve. — Na drugi strani
pa zahteva od nas nasa apostolska gorecnost, da z vsemi sredstvi
delujemo proti sramoinemu pojavu, da ostajajo zlasti fantje po deZeli
med sveto mafo v velikem Stevilu zunaj cerkve ali celo v gostilni.
Napravimo danes sklep, da bo vsak po svojih moteh in vsak pri
svojih tovari§ih delal na to, da ta sramota zgine.

2. Poleg svete maSe so zlasti vsakodnevne molitve izraz na-
Sega verskega Zivljenja. Molitev zjutraj, molitev opoldne, molitev za
Ave Marijo, molitev pred jedjo in po-jedi, molitev ali vsaj poboZen
vzdih pred vaznejiim opravilom in po njem, to hofemo v bodofe
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izvréevali redno, pogumno in s pravim dubhom, ne kakor samo mo-
litev jezika, ampak kot molitev due.

3. Cerkev nudi nam ljudem, ki smo vsi druzabna bitja, za po-
glabljanje naSega verskega Zivljenja pripraven in spodbuden nacin
verskega udejstvovanja in izpopolnjevanja v verskih kongregacijah.
Ali nismo doslej premalo mislili na Marijine druibe? Fantje, za
svoje zZivljenje velikih skuZnjav tako zelo potrebujemo pomo{i nase
mogoéne duhovne Matere! — Kot Slovenci moramo posebno gojiti
apostolstvo sv, Cirila in Metoda. Iz srca bomo prosili, da bi bili &im-
prej nasi pravoslavni bratje zdruZeni v eni cerkvi pod okriljem
skupne Matere. — Materialistiéni duh kapitalistitnega in socialisti¢-
nega veka zahteva od nas, da skuSamo &m bolj Ziveti kot vredni,
pravitni ¢lani ¢loveske druzbe. Tretji red sv. Fran¢iSka, ki je bil
gotovo najveéji socialni reformator, nas bo vodil po potih kritanske,
pravitne, socialne, z Jezusovim naukom oplemenitene druzbe. Pre-
prital nas bo, da nasa domovina ni na tem svetu in da nam je vse
svetno premoZenje izroteno le v upravo, od katere bomo polagali
ratun. — Najvedji socialni bedi skusajo odpomoéi karitativne verske
organizacije, zlasti Vineencijeve konference. Zakaj se je do sedaj
mislilo, da mladina v te konference ne spada? Zakaj smo toliko
govorili in brali o socialnem vprasanju, praktitnega socialnega dela,
h kateremu nas navaja verska organizacija, pa nismo izvrsevali?
Ali ni sedaj prisel ¢as tudi za to!

4. Na§ pogum nam tudi veleva, da redno sodelujemo pri javnih
cerkvenih prireditvah, zlasti pri procesijah. Ne bomo se dali ustra-
&iti od smesenja nasprotnikov. Vedimo, da bo brezverce najbolj bo-
lelo, ako.bomo v ¢im vetjem Stevilu in na &im lepsi natin javno
manifestirali za naso vero, za Kristusa in za pravice Cerkve. Poglejmo
v Nemtijo, kjer svetni dostojanstveniki s prizganimi svetami gredo v
procesiji za NajsvetejSim. Zavedajmo se, da bosta nasa odlofnost in
nad pogum maloduine ojunacila in da se bo z nagim doslednim rav-
nanjem brezversko javno mnenje bolj in bolj krhalo.

5. NeStevilno prilik je Se za ozko soZitje s Cerkvijo. Naj od teh
navajam posebej e Smarni‘no poboZnost in adventne zornice, ki
8o tako spodbudne ravno za mladino. Lepo cerkveno zvonjenje,
zlasti pritrkavanje ob velikih praznikih in slovesnih prilikah, je
nasa fantovska dolznost. Odpravimo pa grdo razvado, s katero se
delo v bozjo tast spreminja v fakinsko delo s tem, da se zvonjenje
opravlja za plafo in pijato. Nasa fantovska dolZnost je tudi, da po-
magamo pri cerkvenem pelju. Za povzdigo verskega Zivljenja je
velikega pomena lepo petje, ki dviga naSo duSo k Bogu in ji daje
pravo ubranost, potrebno za pobozZnost pri sveti masi ali drugem
verskem opravilu.
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6. Nedelja je Gospodov dan in glejmo, da bo ne le z verskim
nasim zivljenjem, zlasti s sveto maso posvetena, ampak da bo vse
nase dejanje in nehanje na nedeljo ali praznik v skladu s svetostjo
dneva. Zato prosti ¢as posvetimo zdravemu oddihu, branju lepih
tasopisoy in knjig, lepi pesmi, posteni zabavi, sprehodom, izletom.

Ni¢ ni bolj zalostnega v nasem fantovskem Zivljenju kakor to,
da tako veliko stevilo slovenskih fantov praznuje in zakljutuje ne-’
deljo in praznik v gostilni s preobilim uzZivanjem pijace, v slabi
druséini pri harmoniki in v plesu, iz Cesar mnogokrat nastanejo
surovi prepiri, kletve in naposled pretepi in poboji. Velik mladino-
ljub Zupnik Zabret je nekje zapisal, da ni ni¢ bolj Zalostnega v
nasem slovenskem fantovstvu kakor to, da je Zivljenje mnogih fantov
podobno cunji, katera je vsako nedeljo in praznik namotena v gnoj-
nici slabe drustine, pijate in ostarijskih plesov.

Zgled in tovariska beseda.

Dovolj smo navedli prilik, ki nam jih Cerkev nudi za versko
7ivljenje. Prvo je dober zgled. Zato sklenimo, da bomo vsi, kar nas
je zbranih na tem taboru, apostolat katoliske akeije vrsili z dobrim
zgledom v ¢im oZjem Zivljenju s Cerkvijo. Drugo, kar apostolat za-
hteva od nas, je odlotna, neustrasena borba proti brezverstvu in proti
brezverskemu javnemu mnenju. Vsak izmed vas ima tovarige. Mnogi
izmed njih niso dostopni za besedo dusSnega pastirja, ker Zivijo
versko Zivljenje mogoce le fe po zunanje, le Se iz navade, ne pa iz
duhovne potrebe. Verjetno je, celo gotovo je, da bodo taki fantje
dostopni za zgled in besedo svojega lovarifa in prijatelja. Glejte, tu
se nam nudi Siroko polje katoliske akeije, katero vsakdo izmed vas
lahko vrsi in jo je dolzan vrSiti v lantovski druSéini, v kateri se
giblje. Na ta na¢in bomo mogote dosegli, da se bo odpravila grda
razvada postajanja zunaj cerkve, dosegli, da bo vedno vet fantov
pristopalo vsak mesee k obhajilni mizi, dosegli, da bodo fantje
obdutili potrebo stopiti in sodelovati v eni ali drugi iz prej nastetih
verskih organizacij in dosegli, da bodo brali namesto slabega zdravo,
zlasti versko berilo.

Povsod Boga, tudi v privatnem zivljenju.

Rekli smo zgoraj, da mora tudi vse naSe privatno Zivljenje biti
tako, da se bo videlo, da smo prepritani dejavni katoli¢ani, Kato-
lifka akeija zahteva od nas, da tudi svoje privatno Zivljenje temu
primerno uredimo.
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Naj tu navajam najprej tri lastnosti za privatno Zivljenje: prid-
nost, varénost in zmernost. Lenoba je mnogokrat zatetek zla, zacetek
greha. Na kmetih je Zivljenje fantov v ¢asu najhujsega dela v poletju
najlepie, najslabse pa je v zimskem ¢asu, ko se toliko zla napravi
v dolgih zimskih veferih na nerodnih svatbah in kolinah, v lenob-
nem posedanju po kretmah in drugih shajalistih. Vem, da je veliko
Stevilo kmetkih fantov postalo Zrtev zimskega brezdelja. Varénost
bi bila %e zato potrebna, ker je zapravljivost vir mnogih fantovskih
navad in razvad, zlasti pa mati pijanosti in razuzdanosti. Fantje, vi
boste bodoti mozje, gospodarji in druZinski ocetje, odgovorni za
dobro gospodarstvo in odgovorni za kruh druzine. Za te vaine na-
loge pa vam je vartnost prvi in poglavitni pogoj. Zato se moramo
kot fantje oprijeti varénosti povsod, var¢nosti pri obleki, pri pijati,
pri zabavi. Pomislite, kako boste druzino redili, kako boste gospoda-
rili, e vartnosti ne poznate. In zmernost, ali naj tu govorim besede,
ko vam o tem predmetu vendar govori vse nae Zivljenje preteklosti
in sedanjosti. Vse besede so odvet, te pomislite le na vse gorje v
druZinah pijancev in zapravljiveev.

Eno besedo pa je treba povedati proti tistimi, ki nezmernost,
zapravljivost in veseljatenje danes naravnost organizirajo in pospe-
fujejo. To so #tevilna skulturnac in >humanitarnac drustva, ki iz
veselic, pijate in plesov istejo svojih dohodkov, Prokleto naj bo
drugtvo, ki ne zna fantov pritegniti nase drugale, kakor da streie
njihovi slabosti, Prokleto tudi drustvo, ki svojih gmotnih sredstev
ne zna dobiti drugate, kakor iz razuzdanih veselic in iz Zalostnih
razvalin srefe mladih ljudi, ki se pogosto unituje na takih veselicah.

Tzobrazba.

Roka v roki s pridnostjo, vartnostjo in zmernostjo moramo kot
fantje gojiti tudi izobrazbo. Mislim prave kr&tansko izobrazbo, »ki
voljo zadeva, glavo in srce, vse trojec. Zato je naSa fantovska dolZ-
nost, delati v ljudski izobrazevalni organizaciji. Saj nam taka orga-
nizacija nudi najrazlitnejSe natine za izobrazbo. Eni sodelujejo pri
dramatiki, drugi pri glasbi, tretji pri petju, Fetrti pri knjiZnici itd.
Vse to blazi nase srce, vpliva na nas, da postajamo boljsi, plemeni-
tejii. Glejte, Slovenci smo znani, da radi pojemo in nas imajo zaradi
tega radi. Kjer se poje, tam niso slabi ljudje. Skrbimo pa, da bo iz
nasega fantovskega petja zginilo petje umazanih pesmi. To niso
domate pesmi. Kakor so najgrie kletve pri nas importirane od
drugih narodov, tako so tudi klafarske pesmi neslovenske, nafemu
narodu tuje.
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Pomen #étiva.

Ce hotemo delati za pravo kritansko izobrazbo, moramo naj-
vetjo paznjo posvecati dobremu tisku. Tisk je velesila, ki bo proti
nam ali pa z nami, ki nas bo uni¢ila ali pa napravila moéne, kakrsen
tisk bomo pat gojili. Sklenimo danes zlasti eno, da bomo podpirali
in brali izkljuéno dober katoliski tasopis in da niti dinarja nikoli
ne bomo izdali za brezverski tasopis. Slab tisk je strup, Glede sla-
bega beriva zlasti velja: »Povej mi, kaj bere§ in povem ti, kaj sil¢

Z izobrazbo, s pravo sréno kulturo bomo najuspesneje delovali
proti L.rovosti, ki Zalibog e marsikje med slovenskimi fanti vlada.
Izraz fantovske surovosti so kletve, kvante, klafarske pesmi, prete-
pastvo, kar je eno izmed najzalostnejSih poglavij v nasem fantovstvu.

Dobra drus¢ina.

Mnogo sem nastel tega, kar smatram za fantovsko nalogo. Marsi-
komu izmed vas se bo mogote zdelo, da je prevet zahtevano, da je
to za fanta, ki Zivi na deZeli ali v industrijskem kraju, naravnost
nemogote. Pa vam retem, da je vse mogoCe in da niti pifice nisem
prevet zahteval, ako boste izvr§ili en pogoj. In ta je, da boste vedno
iskali le dobro drus¢ine. Ko ste stopili v fantovska leta, vas je gnalo
z doma, iz okrilja starSev in iskali ste si tovariSev in prijateljev.
Cutili ste, da potrebujete drustine. Kar ste v domu mogli dobiti,
ste dobili. Videli ste, da vam sedaj more in mora dajati izobrazbo
vsakega fanta. Srefen, ki je naSel dobro drustino. Za vse Zivljenje
nesredéen in nesreéni tudi starsi tistega, ki je zasel v slabo drus¢ino
in s tem na slaba pota. Zato je po mojem najvainejie apostolsko
delo fanta in zlasti najsposobnejsih, najagilnejsih fantov to, da ustvar-
jajo sveojim tovariSem dobro druséine. Dobra druséina bo tudi tista
mot, ki vas bo vodila po poti, katero sem vam glede ozkega Zivljenja
s Cerkvijo in glede vasega privatnega Zivljenja zatrtal. Dobite dobro
drus¢ino in vse drugo vam bo privrZeno,

Fantje, vsi hotemo biti sretni. Opazujete pa in izkusate, kako
malo in kako redko je videti pravo sreto. In vendar je na tem svetu
sreta za one, ki znajo ceniti globoko versko Zivljenje in ki so nasli
lepo druZinsko Zivljenje.

V »Knjigi Zivljenja¢, ki jo je napisal dr. USeniénik, nani je za
naso Zivljenjsko srefo napisal globoko resnico: sZivljenje je nidevo,
ako je brez Boga. Zivljenje je najvisje, ako je v Bogu.c
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P. Krizostom:

Ali ves, kdo nas je priZgal?

Stopit je v poletni mrak ...
Zivahne so mu oéi

in lica prelerno vesela.
Proseé klic njegov koralk.

Zdim se sebi drobna svela.
Pa bil bi rad velika Tué,
velika bakla gorela.

Vsi upi maoji spijo
tam za visokimi gorami,
zasirti 8 sivimi meglami.

Ali bodo kdaj iz teme sfopili
upi moji skrivnosini,

da se jih nagledam

iz ofesa v oko,

da se jih dotaknem

8 lo tresoto roko?

Vprasam vas, bozji ljudje:

ali bo moje hrepenenje

kdaj sveta resnica?

Ali je prevara moje Zejno srce?

Zasanjati je hotel fant
in z dlanmi zakriti lica.

Pa so zvezde nad njim se vigale
in se mu zasmejale v dufo:
" »Ali ves, kdo nas je priigalf<

Fant je veselo zaduden obstal.
Zaukal je v polelni mrak.
Pozdravil je zvezdice

in stopil v proZen korak.
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Stranik Dragoman:
Simon, spis?

Prihaja Beseda in konec svela’

Mladosti ugadajo v sivih motnjavah.

Vsak élovek je mraéen, vsak élovek je bled.
Zemlja je rahla svetiljka v veéeru

in Bog je umrl za ves svel.

Simon, spis?

Zelezo prepeva v ltovarnah in srcih,
mostove in stolpe gradi dinamit,
kolesja se sulejo v krogih poslednjih
in v sreih je Zarek poslednji zakril.

Clovek je pustil v globini lopate
in stopil s pojodim kladivom na svet.

Simon, spis?

To uro je érnim ljudem
Gospodov smehljaj razodet.
Jutri izpijemo zadnji kozarec.

Cerkev, drZava pa vzgoja
(Iz okroZnice papeZa Pija XI.)

Za dosego popolne vzgoje je izredno vaZna pazljivost na vse
okolistine, ki obdajajo gojenca v Casu njegove vzgoje, to je, da
skupnost vseh onih okoli&in, ki jo oznatujemo z besedo >kroge,
natanéno soglasa z zaZelenim namenom,

Prvi naravni in nujni krog vzgoje je druZina, ki jo je sam
Stvarnik za to dolodil. Zato je po navadi najuspesnejsa in najbolj
trajna ona vzgoja, ki si jo ¢lovek pridobi v dobri kritanski druZini,
in je tem uspesnejSa, ¢im lepsi in stanovitnejsi zgled mu dajejo
predvsem starsi, a tudi drugi ¢lani druZine.

Ni Nag namen, da bi sedaj ob tej priliki razpravljali o domaci
vzgoji, tudi Ze bi se hoteli dotakniti samo glavnih tock, tako obseZna
je ta tvarina; sicer pa imamo o njej na razpolago posebne razprave,
stare in nove, od pisateljev zdravih katolidkih nazorov, med katere
spada, saj zasluZi, da jo posebe omenimo, Ze imenovana zlata raz-
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prava Antonianova »O kricanski vzgoji otroke, ki se je po narodilu
sv. Karla Boromeja javno ¢itala starSsem, zbranim v cerkvi.

Ho¢emo pa vas, Castiti bratje in ljubljeni sinowi, posebe opozo-
riti na objokovanja vredno propadanje danasnje druZinske vzgoje.
Medtem ko se za sluZbe in poklice fasnega in svetnega Zivljenja, ki
so gotovo manj vazni, zahtevajo dolge Sole in natanéna priprava,
pa so danes mnogi roditelji, ki so prevet zatopljeni v Casne skrbi,
za najvaznej$o sluzbo in dolZnost vzgoje svojih otrok malo ali niti
nié¢ pripravljeni. Da oslabi vpliv druZinskega kroga, je danes nastopil
Se drug pojav, ki skuSa skoraj povsod vedno bolj in bolj odtujevati
otroke druzinam Ze izza najneZznejsih let in pod razlicnimi pretve-
zami, gospodarskimi, industrijskimi, trgovskimi in politiénimi; in
na svetu je celo dezela, v kateri trgajo otroke naravnost iz narocja
druzin, da bi jih potem vzgojili (ali bolj resni¢no povedano, pokvarili
in zmalidili) v brezboZnih drustvih in Solah v brezverstvu in sovra-
Stvu po skrajnih socialisticnih naukih: tako se ponavlja danes res-
niéni in Se strasnejSi pomor nedolinih otroéicev.

Zato pa rotimo vse dusne pastirje pri Srcu Jezusa Kristusa,
da z vsemi sredstvi, pri kritanskem nauku in sicer, z Zivo besedo
m s spisi, ki jih naj razSirjajo v ¢im vetjih mnozinah, opozarjajo
kritanske starSe na njihove stroge dolznosti, in to ne toliko teore-
ticno in splosno, kolikor prakticno in podrobno: na vse njihove po-
samezne dolZznosti glede verske, nravne in drzavljanske vzgoje nji-
hovih otrok in na ¢im primernejSe in uéinkovitej¥e vzgojne pripo-
modke ter na zgled njihovega lastnega Zivljenja, Takega prakti¢nega
pouka ni zanemarjal niti veliki apostol narodov; to dokazujejo nje-
gova pisma, zlasti pismo EfeZanom, v katerem opominja med drugim
rekoc¢: »Ocetje, ne izzivajte k jezi svojih otrok!<; ta ni toliko posle-
dica prelirane strogosti, kolikor predvsem nepotrpezljivosti in ne-
poznanja bolj primernih sredstev uspesnega poboljSevanja in tudi
posledica sedaj Ze tako sploSne razrvanosti druZinskega Zivljenja, iz
katere poganjajo v otrocih neukrofene strasti. Zato naj roditelji in
Z njimi vsi vzgojitelji skrbno pazijo na to, da se bodo svoje oblasti,
ki jo jim je dal Bog, Gigar pravi namestniki so, posluZevali pravilno
in ne v svojo sebi¢no korist, ampak v svrho prave vzgoje otrok v
svetem in otroSkem »strahu boZjem, zafetku modrostic; saj se-trdno
opira spostovanje oblasti samo nanj, brez katerega ni ne reda ne
miru in ne blagostanja niti v druZini niti v Gloveski druzbi.

Proti slabosti padle ¢loveske narave je boZja Dobrota preskrbela
obilne pripomodke svoje milosti in raznovrstna druga sredstva, s
katerimi razpolaga Cerkev, ta velika druZina Kristusova; zato je z
vzgojnim krogom kri¢anske druzine prav tesno in skladno zdruZen
vzgojni krog Cerkve.
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Ta vzgojni krog Cerkve ne obsega samo zakramentov ali sred-
stev, ki nam po boZji moc¢i podelujejo posvetujofo milost, tudi ne
samo njenih obredov, ki so vsi na ¢udovit na¢in vzgojni, tudi ne
zgolj kridanskih svetis¢, ¢eprav tudi ta na tudovit nadin vplivajo na
vzgojo glasno govored v jeziku bogofastja in umetnosti, temved
obsega tudi vso veliko in pestro mnoZico 3ol, drustev in vsakovrsinih
ustanov, ki so namenjene vzgoji mladine v poboZnosti, izobrazbi,
znanosti in celo tudi v telesni kreposti in popolnosti. Kakor je ma-
terinska skrb Cerkve v neizfrpni plodovitosti svojih vzgojnih del
obfudovanja vredna in obenem neprekosljiva, tako je obZudovanja
vredna njena Ze omenjena skladnost s kritansko druZino, po kateri
tvori Cerkev z druZino vred za kri¢ansko vzgojo v resnici eno samo
svetiste.

Stranik Dragoman:
Nifce ne ve ...

Nihée ne ve, kdaj bodo roée
odprle cvetove in vedro pomlad oznanile
po tikik vriovih.

Nihée ne ve, kdaj bodo roke tisoéev
udarile na veliki bron za uro poslednjo,
za uro pravice.

Nihée ne ve, kdaj bo prisel Gospod
in 8 svetlimi rokami klasje poZel
po njivah nasih.

Fr. Jakli¢:
Janez = Disokega

13.

Nekega popoldneva je rinila Kokotova Jera s kurniki naloZen
vozitek po kolovniku, ki vodi v Samoto. Spotoma je premisljala o
tem in onem in svoje misli vetkrat glasno izraiala. VEasih se je Se
celo ustavila in govorila:

>No, takega pa Ze ne!... Jera, Boga zahvali, da si sama!«

Ko je ugledala mater mlinarico z zavihanimi rokavi, belim
predpasnikom v pragni obleki in gologlavo sedeti v senci pred mli-
nom, se je napovedala zoprno Krifeca:
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»Jajeka! Racke! Purtke! Cibke! PiZke! Jajtka!..

In tako je litanije parkrat ponovila, preden je pallmla vozitek
v senco, da so se kurniki prekuenili Z njega in je vzdihnila:

Vrote jel«.

Pomaknila je ruto z glave in sope¢ sedla k mlinarici:

»Ta vrotina!... V peklu ne bo tako \roée' . Cast Bogu, da
mi ne bo treba bltl v taki vro€inil«

Mlinarica jo je od strani pogledala in se znremla: 3Kaj mislis,
da si svetnica?<

Svetnica? ... Nobena svetnica ne hodi po zemlji. Lahko pa
sem, ker sem poStena. O, da bi bili vsi takol«¢...

>Ali se ti noben jajtek ne izgubi pod prsti? — Ha?.., Slisala
sem, da ti véasih manj nastejes, kakor se ti naSteje... He? In si
nista bili z ono Debeloglavko za enega petelintka navzkriz?...
Ha?%¢,..

»Magdal«. ..

»Ti nedolznost!... In tvoj jezitek?... Toliko govori, da ga
misli ne morejo dohajati, koliko manje vest?... He?... Ali govori
vselej resnico, kakor so jo govorile svetnice? Hahahal<. ..

‘Magdal< je zakri¢ala Jera in poskotila. >Ti me dolZis?... Jaz
sem ukradla Debeloglavki petelintka?... Jaz?... O, sveta Jera, kaj
si bo& mislila!... Kdo je to dejal?... .

»Hahaha«. ..

»In jaz ne govorim resnice?... Jaz ne? Jaz, ki vse vem?...
Kdo je dejal, da lazem?«..

»Hahaha ... Taka svetnica si, pa Se jeze krotiti ne mores?«...

»Taka!... Jav!,.. Jav!... Tacega pa Se ne!...Jav!... Jav!..
Laznica in tatical... Ti me nalas¢ drazis! Cak!<...

In Jera se je pognala za kurniki in jih vkladala na vozitek.

sLej jo! Lej!... Kdo ti je pa dejal, da si tatica?¢

'Ti!l... Le ¢akaj!... LaZnice in tatice se ti ne bo treba bati...
Le imej jih, tiste sestradane peruti, ki vse niso vredne, da bi po-
gten ¢lovek zaradi njih na greh mislil.¢

*E — e, ne bodi, ne bodi!... Salila sem se... Jaz ne verja-
mem vsega, ako mi prileti kaka besedica na uho... Le vsedi se,
Jeral«

. »Ja!... Pa bod ti mislila vendar, da sem Debeloglavki petelina
ukradla... Pa ravno Debeloglavki! O, kriZz boZji! In ravno nji, nji,
ki mi je tako zoprna, kakor fesen v mleku?«...

»Ve§, saj ni tako hudo... Jaz nisem sligala, da bi bila ti res
petelina ukradla, samo to sem slidala, da sta se zaradi nekega pete-
lina prickali, pa zakaj, ni¢ ne vem... Ljudje prihajajo v malin in
marsikdo kaj ve.<...
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»Cak! Cak! Magda! Sedaj pa 7e vem, kaj je!... O, se bom pa
Se malo vsedla... I, seveda sva se pritkali nekaj zaradi nekega
petelina, oh! — Kje bi si mogla misliti, da bi me zaradi take
stvari tako grdo obrekli! Zaradi tistega fanta sva se bili sporekli, ki
ga imata tam gori na Visavi. To je tisti petelin! Joh, kdo bi mislil, da
bi te besede prenesli... Bog jo je pa tudi kaznoval, to prevzetno
Maruso; Bog note,"da bi se njena hudobnost fe dlje potikala po
svetu, pa sta si morala poiskati... Sicer, kaj pa to meni mari! —
Oh, to ti pa moram povedati, zakaj sva se ...! Ve§, to tudi tebe tite.«

»Mene .. .%2¢

»Da, tebe! — Saj ves, kako si ji pri sreu.c

»Hahaha! ... Misli, da sem jaz kriva...! Naj bi jih bilo kot listja
in trave!«

»Seveda misli...! O, saj misli Se ved, pa me je sram povedati.¢

Magdalena je zardela.

»Zaradi tistega fanta sva se in zaradi tebe... Ves, kako je
bilo...? Saj ves, kdaj sem videla, da se imata tvoja hterka — ves,
lepa je, to. vsak pravi — in fant z ViSave rada... Jaz pa sem mi-
slila: kar se ima rado, naj zleze vkup, da bi ne bilo pohujsanja...
Sla sem torej na Visavo, svesta si, da storim dobro delo in sem ji
svetovala, kar bi bilo prav!e

»No... %

»In toliko, da me s procko in jajéki vred ni potoéila po hribu...
Da bi jo bila videla...! Sam bognasvaruj se je kresal v njenih
oteh... Jaz ti povem, kar je dejala, pa vef, ne zaté, da bi me fti
devala potem za prito, ker prisege se bojim: dejala je: ,Ta ciganka,
tarovnica iz Samote ima parklje vmes. Ona jezdi starega in punica
pa fanta...!" Pa Bog vé, da ji jaz nisem tega verjela in Se sedaj ne
verjamem, a pritala tudi ne bom.. .«

»A, kaj je ona?¢ se je raztogotila Magdalena. » Moj je bil.. .«

Kar mirna bodi, pa ne togoti se! Bog vé, da je Debeloglavu
zal, ker je takd ... Sedaj bi pa bilo prav, da bi tvoja h&i prisla na
Visavo... To sem ji povedala...c

»In kaj je dejala?e¢

»Nikdar! Nikdar! Nikdar in nikdar...! O¢i bi izpraskala sta-
remu, ako bi vrel kaj tacega v misli, to vem... To ga ima v obla-
sti...! Ni mu vzela samo hlac, vzela mu je se vegle

»Prav mu jel

»Bog vé, kod bo sedaj Zenila fanta, — V letih bo kmalu in
delavke bodo potrebovali na Visavi. — Fant pa je!... On in tvoja
hei, to bi bil lep par...! Ej, da bi ne bilo nje na ViSavi...l¢

»Iskala bo bogate. . .«
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»Eh, da bi bila tvoja h¢i moja! Ej, da! jaz bi Ze naredila, da bi
bilo prav... Ve§, jaz bi pustila, da bi se ljubezen zaredila, pa bi
bilo prav... Fant ni videti svojeglav.. .«

Magdaleni so se zasvetile ofi.

»To bi se Marusa jezila, ako bi moja h&i prisla na Visavo.c

»No, to ti pravim... Ta! Ta! Ze sedaj reZi kot priklenjen pes
v moZa, ki je s teboj baje nekdaj samo govoril...! Nikdar mu ne
odpusti tega in Ze marsikatero urico mu je zagrenila zaradi tega...
Kaj bi potela potlej...? V hrbet bi se grizla od togote .. .«

Magdalena se je zasmejala.

»Pa bi bilo res lepo, ako bi naSa Marijanica prisla na Visavo.«<

Saj bi bilo to tudi prav...! Tebi je bila namenjena, pa te je
ta jalovka — Bog mi odpusti — odrinila. Imela je denar... Denar
mu je moléla pod nos, da je ni videl v obraz in ga je tako pre-
slepila... O, saj se mu tudi viepa...! Jaz ti Se enkrat retem: jaz
bi pustila, da bi se ljubezen zaredila! Ej, in potem bi prigla tvoja

y Maruamca na Visavo in tako b1 se zgodila pravica, to pravim jaz, ki

jajeca pobiram.«

Mlinarici je bilo_govorjenje viet. To bi bilo mastevanje! In ta
misel se je takoj udomaéila v njenem srcu in objela njeno duso.

»Kdaj si bila tam gori?«

>0, je 7e prece] Casa... Ves, zamerila se mi je, pa netem
blizu, dokler me ne prosi. Naj ima tiste klopotce...! E, ves, pa ona
ne zna tako ravnati s ¢&ibami kakor ti... Tacih je malo za kurjo rejo,
kakor si ti... Imas sedaj kaj naprodaj...%<

sImam... Kaj bi pa rada...?«

»>Ni¢ ne izbiram, vse pobiram, da ima le kljun. Kapuncki se-

veda fe niso na prodaj, pa kadar bodo, — veS Magda, — name
drzi... Take prijateljice nimag, to ti povem...! Kaj imaZ na-
prodaj...%«

Mlinarica ji je povedala in kmalu sta imeli narejen kup.

»Pa malo poglej, kako se imajo gori na ViZavi! — Clovek je
radoveden . . .«

»Zanesi se, Magda...! Jaz imam uZesa in ofi. Na Vi%avi mi
ne odide ni¢... Ampak to ti retem: Ljubezen naj se za-
redi...! Pa me ne pozabile '

Pograbila je s perutnino napolnjene kurnike in jih naloZila
na vozitek.

»*Kmalu pridi ...«

Jera je odrinila z vozitkom.

Ko je bila nekaj streljajev iz Samote in se je skrila za ovinkom
med drevje, da je niso videli iz Samote, je ozirajod se ustavila.

»Meni se zdi...«
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To reksi zatne prestevati zivalice v kurnikih. Presteje jih
dvakrat, trikrat...

»Je ze! Dva sta prevet! Saj se mi je zdelo...! Dva sta veé, kakor
sem jih pla¢ala... Jaz nisem kriva, pa naj bi prestela...! Kako
ie neumna...! Kdor prodaja, tisti naj pazi...! Kako se ji cedé

sline po ViSavi...! Vsa je slinasta kakor cigan, ki salo vidi... O,
meni se zdi, da bi dala deklita gori... O, seveda, ko bi Maruse
ne bilo... Ta bi jo izpodrecala, da bi nikdar ve® ne pogledala
na Visavo... To bo Marusa vesela... No, saj pravim, posten &lovek
bi ne mogel shajati, ako bi ne znal. — Da, znati se pa mora.¢

In prekrizala se je, ter je gibajo¢ s &eljustmi rinila vozitek pred
seboj ...

V Samoti je pa sedela mlinarica zatopljena v prijetne misli, ki
so boZale njen ponos in njeno mastevalnost, ki so ustrezale njene-
mu ¢&loveskemu pohlepu.

Ej, katera mati bi se branila misli, ki ji kaZejo pot, po katerem
dospe njen otrok do srete, do premoZenja.

In njena héerka Marijanica je' bila na takem potu, saj jo je
ljubil fant, ki bo nekdaj gospodaril na ViSavi... Kajpada se je
stresnila pri tej misli, zakaj tudi njo je ljubil nekdaj ta, ki sedaj
gospodari na ViSavi, pa vendar ni ona prisla na Visavo... Kri ji je
zavrela po vseh Zilah pri spominu nezvestobe onega, ki ga je nekdaj
ljubila s strastjo prve ljubezni; sovrastvo je oZivelo proti njej, ki
Zivi na njegovi strami...

»Hahaha, Zato sta deleZna prokletstvalc

SkodoZeljen, satanski smeh ji je uhajal in ofi so se ji lesketale
zadovoljne $kodozeljnosti.

»Toda moja héi bo nekdaj gospodinjila tam, gori, hahaha!
Moja Marjanica...! O Bog, ti si velik! Ti ho¢e$ tako...! H&i naj
uzZiva ono, kar je bilo namenjeno materi... To zahteva boZja pra-
vica ...! Marusa! Marusa! Kaj bo& potela? Hahaha...lc

»Ali pa bo mogote?«

To vprasanje se ji je vrivalo ter jo motilo. Toda, &im bolj je
premisljevala, tem bolj je bila prepridana, da je mogoce, da se mora
tako zgoditi...

"In dnevi so beZali v vetnost... V Magdini dusi so zoreli naérti,
ki pripemorejo njeni héerki do srete, a njej do mastevanja.

sHahaha ...! Ljubezen naj se zaredi...! O, ti Jera, ti, ti, nisi
neumna...l¢

Postala je gluha in slepa.

Ob lepih, prijaznih noteh je Ivan z ViSave dolgo vasoval v
Samoti: Eh, nobena godba mu ni bila tako vSed kakor zvonki smeh
njegove Marijanice, nobena podoba ni bila tako lepa kakor njegova
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Marijanica. Te njene ¢rne oti, roZne ustnice in cvetota lica! Kako
jo je gledal... gledal; kako jo je ljubil... ljubil... Kako so bile
kratke urice v Samoti, kako dolge na Visavi... Kako dolge in
puste ... Eh, da bi bil Ze on skoraj gospodar tam na ViSavi...

»Marijanica, ko bo ViSava moja, samo moja, in ti moja, samo
moja. Uj...! Potem ne menjam z nikomur...c

In Marijanica se je smejala ter ga gledala z onimi &rnimi
otmi...

»Ah, te ¢rne oti, kako so hude...c \

14,

»Kar je njegovo, je tudi moje!... In on nima pravice mojega
razdajati nikomur!«. ..

Ta misel je pognala v Marusinem srcu mo&ne korenine... Ta
misel ji je ugajala in jo navdajala s pogumom... Vse te njene misli
so se strnile v gotov naért.

»Kar je moje, ostane moje... On naj razdd svoje, a jaz bom
razdala svoje ... On ljubi tega Janeza, tega bo osredil, a jaz osrefim
kogar jaz hotem... Tudi jaz imam Zlahto!... Mojega ta Janez ne
bo imel nikdar, nikdar... Ha!... Le naj se pefa z ono punico...
Prokleto seme!... On pravi, da je ljubezen v kraju,... toda jaz tega
ne verjamem ... Slisala sem, da se ljubezen izruvati ne da, da po-
Zene najmanjSa koreninica, ki ostane v Cloveskem sreu, prej ali slej
krepko cvetko ljubezni... le naj jo ljubi ali pa tudi ne, jaz bom
8 svojim premoZenjem samovoljno razpolagala.c..

To je ob neki priliki povedala tudi moZu. MoZitek se ji je
smejal in rekel:

»Maral... Cim bolj si stara, tem bolj si otrodja. Tolike skrbi te
bodo ubile... Kaj pa je vendar tvojegal<...

>Kar je tvoje, je moje! ... Ako si deliva, je vsake reéi polovica
mojal<

»Ne bova delila.c

»Jaz bom hotela imeti svoj deleZ.. .

»Dobila ga bo§ v grobu poleg mene.<

»Tisto bo nazadnje.. .<

»Za druzega se pa obriSil¢

»Bom videla! — In moja dotica?... In moje delo?... In
moja skrb? .

»>Ti si neumna <.

Jeseni je sla na Zaplaz k Materi boZji, kamor je v svoji mladoati
dostikrat hodila toZit svoje mladostne teZave. In z Zaplaza gredot je
krenila na Globoko, obiskat svojo sestro, ki je bila omoZena na domu.

’

175



Naenkrat se ji je stoZilo po domu. Rada bi bila videla e enkrat kraj
svojega rojstva, rada bi si bila oZivila spomine mladih, dekligkih let,
poznala bi rada one, ki sedaj doraséajo na Globokem ,

V sreu so ji vstajali spomini, vstajala je ljubezen do rodne
zemlje, hrepeneta ljubezen do njih, ki so jih dojile one prsi kot njo,
sestrska ljubezen je oZivela... Odvalil se ji je teZek kamen od srca.

>Ha!... To so moji ljudje.<...

Vstopila je v rojstno hiso.

»0h, koliko fasa se e nismo videli!... Kmalu bi te vef ne
poznala.«<

S solzami v oleh sta se objeli sestri.

»Da si le Se Ziva!... Zdrava?... In tvoj moz?« —

>In tvoj?... In tvoji otroci?«
Marusa je otozno pobesila glavo.
>Nimam nobenega.<

»Ze pomrli?¢

>Imela nisem nobenih.¢

»Kaj?«
. Marua se je spustila v jok.
»E — el... Sedaj ne bof tulila!... Jaz sem jih pa imela...

Dekli¢e sem pomozila, fant bo imel dom in najmlajia héi Rezika —
to je dekle!,.. ta ga bo tudi 3e dobilaj ni vrag, saj denar imamo!¢

»Sretna si, Marjeta! ... Daj, da te enkrat objamem!«

In sestri sta se zopet objeli in pototili 8e nekaj solz veselja.

»0, le takaj, da jih vidi§ naSe ljudi... Sedaj so pri otavi...
Ves, on je se krepak.c

»Tudi ti si 8e pri moti... Meni se pa leta bolj poznajo...
Tudi moj je starejii od tvojega.< '

»Sedi in odpotij se!... Vem, da si latna.c

Marjeta je odhitela v kuhinjo, da vrZe kaj na ponev... Oh,
kako je tlovek potem vesel, ako sestre dolgo ne vidi!... Kako iji
rad postreie z najbolj§im, kar ima pri hifi... In jajec in masla
v nobeni dobri kmetski hii ne manjka... Marjeta je kmalu nekaj
viepala, ..

»Ta ima tudi otroke!« si je mislila Marusa, ko je sedla na stol.

V njenem sreu je vstajalo nekaj nevoséljivosti pod()hnega

»Vsak je srefnejsi od mene, celo moja sestral«.

In naslonila se je k mizi, ter podprla z rokami in dve debeli
solzi sta kanili na belo javorjevo mizo..

Obrisala se je trdo, kakor bi hotela izbrisati vse otoZne misli .

Ko je pouZila tolsti pefenjak in ga zalila s tepkoveem, je b:la
zopet stara, pogumna Maruga.
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Sedaj sta se zateli povprasevati sestri po tem in onem, pripo-
vedovali sta si to in ono... V dolgih letih loditve se je bilo pripetilo
mnogo, kar je bilo vredno in potrebno omeniti. Radost in Zalost si
podajata v nafem Zivljenju roke, za vsakdanjimi teZavami in solzami
pridejo tudi urice tihe, sretne zadovoljnosti, ki nam lajSajo in sladé
tezo ii»ljenja

Ko je Mar]eta vse povedala, kaj se je predrugacilo na domu od
takrat, ko je odpeljal bogat1 kmet Debeloglav Maruso daled, daled
z doma, tja na ViSavo, je pripovedovala Marusa na dolgo in Siroko
zgodbo svojega zakonskega Zivljenja na Visavi...

Marjeta je izvedela, kako ima Marusa dobrega moZa, kako je
bogata, kako bi bila sretna ves ¢as, ako bi... In slifala je ono dolgo,
otoZno pesem, ki je leta in leta igrala v Marusinem srcu in vzbujala
v njej ljubosumje,..., ki je bila vzrok hudim duSevnim bojem in
razporu z moZzem.

Ej, da bi tega ne bilo! ...

In pripovedovala je dalje:

»Oh, %e vse bi bilo, samo ko bi on v tega fanta, ki ga jaz ne
maram, ne bil tako zateleban. — Pravi, da bo dal vse temu, vse
in potem pridejo na Visavo drugi ljudje... O, jaz Ze vem, kdo
pride... A, jaz ne maram, da bi taki ljudje uZivali moje Zulje...
Jaz vzamem svoj deleZ, in ga zapustim, komur jaz hofem, ne pa
takemu, ki mi ni ne v peto, ne v Sestoc... :

»Prav ima§, Marusa! Ni¢ ne dajl< segla ji je v besedo Marjeta.

»Ne videla bi rada, ako bi se razdrobila ViSava, pa vendar,
raj8i naj se razdrobi, kakor bi pa uZivali ljudje, katerih jaz trpeti ne
morem. O, Janez, Janez!... Kako sem te imela rada!... Seveda ne
vzamem premoZenja s seboj, a dala ga bom, komur bom hotela. ..
Priéla sem danes nala3¢ domov, da vidim tebe, da vidim tvoje...
Marjeta, ker nimam nikogar svojih, prepustila bom svoj del tebi
ali — kateremu tvojih otrok.«

To rekSi je pogledala sestro.

Marjeti se je zjasnil obraz, zadovoljen smehljaj se je prikazal
ob njenih ustih...

+0h, ljuba sestra!... Vidim, da nisi Se nas pozabila... Skoda
bi bilo domatije na VisSavi, pa vendar, ako ni drugate, vzemi svoj
del... Jaz sicer me govorim zase, saj nam nitesar ne manjka, —
drugim ljudem pa vendar tudi ne gre tvoj delei. Ampak, nekaj
druzega .. .«

»Kaj? — Le povej!... Treba je dobro premisliti.. .«

Marjeta se je ozrla kakor spreten igralec, preden vrie Kkarto.

»Domatije je pa tudi Skoda... Take se ne spravi brz skupaj.
Najbolje bi bilo, da ostane vse skupaj. Ve§, eno ti bom povedala...
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Ti si moja sestra! ... Takole naredita ti in on... Kar je njegovega,
déa fantu; ti dad pa moji hleri, nasi Reziki, kar je tvojega; pa bo
prav... In, da ne bo treba posestva razbiti, naj se fant in nasa
dekle vzametal... Tako bo pravlc
4 »Marjetal< ... je vzkliknila MaruSa iznenadena. »Marjeta!...
isi...« "

»Ne zameri!... Ne bodi huda... Jaz sem ti samo svetovala...
Naredita pa, kakor hodeta.c . )

»Marjeta!... Ti si'mi Sele odprla ofil... Ti si mi pokazala
pot... Jej, da te Ze prej nisem obiskala...!¢

Marjeta je bila zadovoljna z ucinkom svojih besedi...

»0h, da nisem %e prej mislila na to...! Tako bo prav! Marjeta,
ravno tako bo! Kakino je pa dekle?«

»0, nase dekle? Nasa Rezika?... 0, dekle je patako...!
Gotovo ti bo vieé. Velika je in motna...!¢

»To je prav...l¢

»Pri nas vse odmeri; vedja je kakor ote...! In moéna! Ako
nihfe ne ukroti junca, ona ga. Zavpije nad njim in za smréek ga
prime, pa ji je pokoren. In kaj je bila enkrat naredila, ko je Se
pasla, da ti e to povem. Bahadev pastir ji je bil zanke populil, ko
je nastavljala ptifem, pa sta se stepla za to. Pa kaj je naredila?
Tisti fant se ni nobenega bal, a ona se je zaprasila vanj, zagrabila
ga in zagnala fez dva grma v grapo med skale, kjer je leZal kakor
je dolg in Sirok, dokler ga niso vzdignili. In kaj je bilo?... Nogo
je imel zlomljeno, da Se dandanes Sepa... Tako ga je bila zazna-
movala.«

»Ta bo prava...! Ali ni Se imela nobenih snubatev...?<

»Kajpak ...! Kadar denar zventi, se dalet¢ sliSi... Tam izza
gor je bil prifel eden, pa nismo naredili. Dejal je: to je fant...
Pa je Sel. — Mi smo se seveda smejali, ker nam ni verjel, da bi
bila na%a Rezika dekle, pa kaj smo hoteli. Prislo jih je potlej Se
ve, pa smo videli, da bi bili vsi rajsi denar, kakor Reziko, zato
nismo silili vanje. Ah, da ti % to povem. Enkrat je bil prisel so-
sedov hlapec trkat na okno,.. Kadar se Rezika tega spomni, tolée
"se vselej od smeha ob kolena, Zatel ji je nekaj potihoma pripove-
dovati in ji rekel: ,Rezika, jaz te ljubim!‘ Takrat pa plosk! pade
Rezikina roka po njegovih zobeh, da je kar zastokal in se izgubil
v temi... Gotovo mu je kakSen zob izbila, ker zjutraj je bilo po
tleh vse krvavo in od takrat si zmeraj usta tis¢i, kadar ga kdo
vidi... Potlej smo imeli pa mir in sedaj fakamo...c

»To je prav, da je taka...! Oh, kaj bi bila jaz potela... Re-
zika je moja ... Nji bom vse zapustila... To je prava Zenska, ravno
taka je pri nas potrebna,c se je veselila Marusa.
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Marjeti je bilo tudi prav.

»E-e, moj moZ bo vesel, ko izvé... Ta bo imela lahko fanta
v strahule¢

»0, nit se ne boj...! Njena beseda in pest ga bo krotila, ako
bo hotel pozabiti, kdo je njegova Zena. Zato ti jamdéim.<

»Saj pravim, ta bo prava...! Kakor nalas¢ za nas.c

Med obema je kraljevalo najlepse soglasje. Marusa je bila ve-
sela, ker je nadla pot iz zagate, iz katere ni mogla najti izhoda.
Marjeta je pa bila zadovoljna, nu...! Katera mati pa bi ne bila
zadovoljna, ako njena hé¢i hipoma pride do moZa in dobre domadije,
zlasti, ako je tako — saj veste, — da snubaéi ravno niso na izbero...

In kako je obema tekel jezitek. Vse malenkosti sta hoteli
vedeti druga od druge.

Iz daljave se je oglasalo ukanje, ki je prihajalo vedno bliZje.
Kmalu se je zdelo Marusi, da je nekdo zaukal pod oknom.

»Kdo je pa vendar tako vesel?« je vpraSala MaruZa.

»0, nasa Rezika je,... naSa Rezika zna bolj ukati kakor ka-
terikoli fant...! Tak glas ima kakor vijoglavka...! Gotovo Ze pe-
ljejo otavo domov! — Pojdiva jim naproti.c ]

In &li sta na dvor.

Kmalu so pripeljali visoko naloZen voz otave. Na njem sta
sedela Rezika in brat. Dekle je Se enkrat iztegnila vrat in zaukala,
ko se je ustavil voz.

»Da bi si skoraj gobec razklenila!c ji je Zelel ote, ki je stopil
k volom.

Fant je splezal ob Zrdi z voza.

»Gasper...! Gasper...! Mene pogledilc je vpila dekle. >Ti
" ne zna$ tako urno priti z voza.c :

Takrat se je zagnala z voza, njena krila so zafrfotala po zraku
in $trbunk...! potenila je na tla, zakrohotala se in zdirjala k ma-
teri pred hiso.

»Ti nesrefna punica, tilc je vpila mati. »Vrat si bo§ zlomila,
ali pa noge. — Les pojdilc

»Kdo je pa ta ‘baba?¢ je vprasala Rezika oblastno, ko je za-
gledala neznano Zensko in jo pugladala izpod gela.

»Zijalo...! Teta so...! Roko jim dajlc je posvarila mati.
»Teta?¢ se je z.aﬁudlla deklina. »Jaz jih nisem poznala.c
sLe pojdi sem, Rezika moja. Teta sem, prava tvoja tetalc je

izpregovorila Marusa.

»Moja teta?«

Rezika je podala teti desnico.

Z vidno zadovoljnostjo je motrila Marusa Reziko, drzef njeno
desnico.
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»Otrok mojl< je vzkliknila Marusa in potegnila Reziko k sebi.
30h, kako sem sre¢na, ker te imam. O, hterka moja, otrok moj.. .«

Objemala jo je in solze so ji igrale v ofeh.

Rezika jo je gledala z izbuljenimi ofmi in se reZala kakor
macek, kateremu drgnes dlako navzgor.

»Teta, vi ste pa res Cudnil«

S temi besedami se je izvila Rezika iz njenih objemov.

»Vi¥ jo, naSo Marudol< je ogovorila Marjeta bliZajotega se
moZa. »Molili smo Ze zanjo, ker smo mislili, da je Ze mrtva, ker
nismo toliko tasa nilesar sliSali o njej.«

sPozdravljena! To je moj sin! E, Glavani smo ti¢i! Hahaha!«

»Dolgo se nismo videli. Tudi vas ni bilo nobenega pridisati
na naso ViSavo. Odtujili smo se nekam drug drugemu.c

50, Maru$a, ni¢ ne misli, vedno si nam bila v mislih. Dosti-
krat smo se te spominjali v molitvi,« se je izgovarjala sestra.

»E, tolikokrat kot ona nas... Se bomo pa sedaj bolj pomenili,«
jo je zavrnil moZ.

»Ti eljust! Pameti nima8 na jezikulc¢ je okregala moZa in na-
daljevala: »E, da si le prisla, da se kaj pomenimo.¢

Pomenkovali so se dolgo, dolgo..

Drugega dne se je MaruSa zopet s solzami v ofeh poslovila
od svoje sestire,

Marjeta je ihtela in zdihovala:

»Maruga! ... Zakaj 7e gre?... Oh, kdaj te bomo videli...?«

»0, saj bom Se prisla...! O, sedaj vem, kje so moji ljudje...!«
»Nikar 1flas ne pozabi...! Rezika naj te spremi!«
I-jav...! Saj sami vedo kam domov!«< se je branila Rezika.

Zato jo je mati ostro pogledala.

sEh, Rezika, nekaj tasa pa pojde$ vendar z menoj... Nit se
me ne bojl«

»>Kaj?... Saj mora iti, kdo jo bo pa vprasal... Vzemi culo
in odnaZajl¢ je ukazal ofe, ki je zvedel ponodi, iz katere luknjice
pihlja veter.

Reza se je jezno namrdnila in pograbila navezano culo.

(Dalje prihodnjié.)

Se naj drugi ufijo, da je tlovekovo delo predzadnja reSitev,
krséanska kultura pa zadnja, petem moramo mi to v dejanju po-
kazati. Dr. Sonnenschein.
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I. A. Krylov-Georges:
Zaba in Jupiter

Ziveia pod gord sred blal,

na vrh goré se na spomlad

je Zaba preselila.

V kaluzni jamici nasla je v mahu kraj

in si uredila zavitaj

pod grmom v senci kakor raj.

A ni se ga prav dolgo veselila.

Pritlo poletje je, z njim solnca Zar pekoé;
pristave so se Zabi posudile,

da suhih nog lehko so muhe v njih brodile.
»Bogovil« kliée Zaba na pomoé,

»>nikar me reve me umorile.

Ceprav do vrh goré vso zemljo zatopite,
samo da moje mahovjé

ne bo nikoli brez vodé!«

Kvakada vpije brez prestanka

in slednji¢ Jupitra zgrdi,

da mu srea in uma manjka,
»Neumnical« ji Zevs odgovori

(najbré se on e ujezil ni):

»Zakai mi neki kvaka$ toli!

Cemu le radi lvojih zblod

naj potopim élovedki rod?

Mar ne bi rajéa ti do blat prilezla doli?

Na svelu mnogi so ljudjé,

ki nimajo do nikogar ozira;
samo da njim po volji gré,

pa ako se vesolini svel podira.

Prejemanje zakramentoy. Je to zadeva najgloblje duse. —
Nedeljska maSa: Je najprej zunanja udelezba. Kdor beZi iz krvi
te cerkve, je ne bo, v doglednem ¢asu, ni¢ veé razumel. Za
njene pridige bo top. Treba je biti blizu, da razumemo. 0d mla-
dega tloveka smem pritakovati, da ne podere mostu. Da vsaj
»¢ez plot« gleda. Mlad ¢lovek ima dolZznost, poznati duhovno
domovino, iz katere je zrastel.
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Lojze Golobié:
Prerojenje

Sel sem vnovit ven iz teh temnih, zakajenih ulic v senoZeti, ka-
mor gleda bozji obraz. Solnce Ze teden dni sveze motri v ta polja,
tako da iz vse zemlje silijo drobna telesca. V jutru je njiva 3e za-
puséena, v veter pa je nastlanih sinjih glavie kakor trav.

Umrle so v jesen vse roZe, slisal se je takrat zvon, ki je blodil
preko golitav. Ledeni vetri so zatepli v zemljo vse trave in roze.
Mriva so ostala polja kakor sivo groblje. Zalost in samota gresta v
tebe, ko gledaS te neskonéno tihe gomile ... In Ze tutis, da i8¢e smrt
tudi tebe. ;

Pa glej, solnce ima tiso¢ moti. Prizvalo je iz zemlje vse spete
sile, smrt se je umaknila. Zivljenje, sveZe kakor rosa, odpira oti in
vedro se smeje, kakor da ni bilo nikoli smrti...

Moj brat je Zel pred meseci spat, pa od takrat se ni zbudil. Umrl
je, pa nihte ne dvigne matike, da bi ga zagrebel: Cital je knjigo, ki
si jo je izposodil nekje. V njej je videl nov svet. Svetle luti so vabile:
‘Pridi, uzivaj! NauZij se, pa te tisto uro umres! Saj potlej ni ni¢ vet.
Upihnil si lug in nih®e je ved ne vige. Samo bedasti ljudje ne znajo
ziveli: mladi umirajo...

Pa kaj Se je bilo! Lazi, ki so le v izprijenem mestu doma. Selu
so tuje. Le knjiga jih raztrosi v kmetke domove. Moj brat je od te
knjige umrl. Ne gre vet k masi. Tam so mrzle klopi in stene so visoke
in tihe. In beseda z lece je trda, tepe do krvi. V krémi pa ga ujamejo
mehke roke in polna usta gredo k njegovim v vas. In sesajo mu mla-
dost, misel in Zeljo. Zato mimo mrzlih zidov k vro¢im ustom!

Tudi v domati hisi se je vse nekam stisnilo, vse leze vkup. Tam
pod veler vsi pokleknejo in molijo veferno molitev, njemu pa je &elo
vrote in odpre okno. V temno dvoriite strmi, da ne vidi za seboj
zalostnih materinih odi.

Grunt lezi pozabljen, ne vlete ga vet. Gre na njivo s plugom;
prej mu je diSala zemlja, ko se je sveiza kadila, Zeljna semena in
ljubezni njegove. Razumel jo je in se razgovarjal Z njo. Vedel je, da
ga ni %e nikdar varala. Danes mu je mrzlo na njivi. Kakor da orje
kamenje. Misel mu potuje k mehkim rokam. Sto gruntov bi zatajil
za nje; in dom in mater in Boga...

Pozabil je tudi nekdanji svoj sen: Gospodar bom in nasel si
bom Zeno. In Zivela bova za druZino in zemljo. In di%alo bo na gruntu
in tnalu in v hisi po ljubezni. Samo bo rastlo; vrelo bo iz zemlje, ker
bova sejala ljubezen, seme iz srea...

Mej brat, kje so tvoji sni?
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Kakor da bi pokrov nanje spustil. Kaj ne vidi§, kaj ne ¢utis
pomladnega solnca? Ti nit ne pregreje srca? — Cvetje, ki je umrlo,
vstaja iz groba. Popje se 8iri, meZika, smehlja se. Pa tvoja ljubezen?
Tvoja molitev? Tvoj grunt? Tvoj sen za Zeno? Vse to je v jeseni
v zemljo Slo. In od takrat si sam! Vdovee! Romar, ki ne ve za
boZzjo pot.

Povej mi, brat, kaj ti ni veasih tezko, ko se zmisli¥ na svetle
ure — ko si zivel z gruntom kakor z bratom svojim?

Grunt ti ne bo rodil, krov nad glavo se bo zrusil, ti pa bos
z romarsko palico iskal po svetu skorjo kruha. In groba za plotom.

Zunaj solnce sije.

Brat, tudi jaz sem umrl. Ze dve zimi spim. In ni¢ ne vem, kadar
se vrne pomlad. To leto pa mi je skozi okno prisijala. In vidim nazaj,
kako svetlo je bilo neko#. In ve§, te samote ne prenesem ved. Vra-
tam se.

Brat, pojdi z menoj, greva nazaj — na grunt, v cerkev...

Ni roko, solnce sije in cvetje se budi. Ves, na livade se vrata
pomlad. ..

Mladi grobovi

+ Florjan Perkovic
(umrl 19. marea t,1.) Sv. KriZ, RogaZka Slatina.

, Ne vemo ne ure ne dneva, kdaj nas
| poklice Gospod. V najlep§i dobi, v naj-
vetjih nadah in upih, med najvecjimi na-
8 ¢rti, ki jih gradis za bodolnost, se i pri-
bliza nebeski Vrtnar, odtrga cvetko, ki je
komaj odprla svoje neine cveine liste, in
jo presadi v nebeSke vrtove. Komaj se ti
| pritne pomlad Zivljenja in Ze moras v go-
M milo. Se ne postavii temelja za zgradbo,
ki jo hotes graditi v Zivljenju, Ze ti smrt
| podere vse,. ;
, Na praznik sv. JoZefa, na dan patrona
| in zavetnika naSe misli in ideje si 3e bil,
| ceravno ves bolan, pri sv. madi, in 3e
| istega dne med 11, in 12, uro ponoti se
je utrgala nit tvojega Zivljenja.

Dolgost Zivljenja tvojega je bila
kratka, Komaj dvajseto leto ti je &lo h koneu, moéan po telesu,
modan po duhu, saj bil si nam vzor ! Ne bomo te pozabili, 8 kaksno
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vnemo si delal v poznih nofeh za na$ drustveni dom. In tvoja
to¢nost in disciplina v nasi vrsti je bila za tebe izpri¢evalo, da si
fant na pravem mestu.

In doma? Oh kako te pogrefajo. Ti, ki si bil tako vdan starSem,
tako neutrudljivo delaven, desna roka svojim stariem, si postal Zrtev
pridnosti, Zrtev dela. In tvoja mati? Kdo jo naj potolazi? Mi je ne
moremo; le Zarek upanja, da si srefen, da si med nebeskimi vitezi,
jo potolazi, saj bil si vitez ideje kritanske med nami. Da si bil vitez,
je pokazal tvoj veliasten pogreb, dan prekrasen, solnéni pomladan-
ski dan, poln dela, a vendar je velikanska mnoZica faranov pustila
delo in izkazala tebi ¢ast ter te spremila na bozji vrt.

Dragi Florjan! Plamena v tvojih ofeh ni vet, zamrl je glas na
tvojih ustnicah, telo, tako prekipevajote Zivljenja, je negibno, mrtvo;
hladen veter veje nad tvojo gomilo... Tako je za te boZja volja.

Mi pa, bratje, ki smo ostali in ki nosimo lep in svetel spomin
na pokojnika v svojih sreih, pa se najlepse oddolzimo umrlemu, da
ga posnemamo in mu skusamo biti enaki. — L. Vostner.

Joia:
Na pefelina

To je bil halo med mladei, ko si je naZe drustve nabavilo radio.
Kolikor je bilo glav in rok, toliko in Se vel amaterjev.

Zal da aparat ni hotel razumeti tolike nezne in vseobte brige,
nasprotno, glasneje in glasneje je protestiral, da se je izselil iz dru-
gtvenega okolifa ves miSji in podganji rod.

Toda amaterjev ni oplagil, Se z vetjo vnemo so se spravili nad.
reveza in uspelo jim je — aparat je umolknil. Njegove klavrne
ostanke je pokopal druftveni blagajnik zafasno na posto, kesneje
so ga poslali v Ljubljano na Miklositevo cesto, kjer totasno' v miru
pediva. ;

Ampak tistikrat, ko so imeli lovei svoj veter v radiu, se je pa
aparat Se dobro odrezal; takoj spotetka seveda smo mislili, da
lovei prednaSajo pogon na medveda, tako je piskalo, tulilo in par-
krat tud zagrmelo iz zvotnika, kakor bi lovei streljali s tistimi sta-
rimi musketami, ki so jih %e opirali na burklje. Ko pa je zafel pri-
povedovati FinZgar svojo frtico »Na petelina¢, so motnje ponehale,

~ nam pa se je odprl nov svet, katerega ¥e nismo poznali. Do tistih

dob smo bili uverjeni, da je najlepsi zastopnik vseh kur domacih
in divjih, petelin Titkove tete, ki je tako lepo pisan, korajZen in
peti zna, kakor bi vriskal mlad holcar na Jelovei.

Toda FinZgar je pustil v nas dvom in sklenili smo priti stvari
do konca.

184



Belo nedeljo zjutraj ob dveh je moje okno zazvenelo. Pa ni
stala vila pod oknom, kakor se bere v Zupantitu, ampak lovec
Tone. Lovea Toneta nemara ne poznate, in bi 3e verjeli njegovim
nasprotnikom, ki trdijo, da je zadnji¢ ustrelil v ,Krivi dréi‘ velik —
tesarski stol. Toda jaz vem, da to ni res, videl sem njegove lovske
trofeje, pa ni bilo stola, pat pa posamezni deli divjih prebivalcev
gozda in petelin je bil kompleten obeSen nad njegovo posteljo. Torej
lahko verjamete, da je Tone lovec, kakor poje domada narodna:

Jest 8'm an fri¥'n jagar,
na planinei &'m doma. ..

Temu Tonetu sva se priporotila, jaz in Se en Joza kot zastop-
nika radioamaterjev, da naju pelje gledat in poslugat to tudovito
ptico; in smo §li. Bila je pokojna in tiha noé, list ni zaSumel, le
izvir potoka je enakomerno Sumece padal preko skal. Od noénega
neba so se temno odraZali vrhovi Jelovce in padali kakor ogromen
¢rn zastor v dolino. Zdi se mi, da je ta tihotna svelanost narave
pregla tudi na nas, zakaj tudi tihi in kratki so bili nai pomenki,
ko smo se vzpenjali po strmi vijugasti stezi vife in vife. Hodili smo
kake tri Cetrt ure, ko je napovedal Tone: »Sedaj pa tiho in pre-
vidno!« Prisli smo v obliZje postojank iskane ptice. Pritajeno kakor
macka se je pomikal Tone pred nama, midva sva ga pa skuSala
ve¢ ali manj sretno posnemati. Od ¢asa do ¢asa je obstal in napeto
poslugal, nakar smo se zopet previdne pomikali naprej. Kmalu nas
je sprejelo medse vitko stebrovje temnih jelk, pridli smo do opu-
Stenega kopista, ob robu je sama zase rastla orjaska smreka; ne-
hote sem jo premeril z oémi in v tem hipu sem se zdrznil; v vrhu
so udarili moéni in zamolkli udarci perutnic in nato je bil zopet mir.
»Eden je Zze Zel zhogom,¢ je zarobantil Tone in se jezno pognal
naprej v breg. Se previdneje sva mu skugala slediti, toda pri vsej
paznji so nama glasno pokale veje pod nogami, zato sva pustila iti
Toneta nekaj korakov naprej. Na vso mo¢ sem vlekel na uSesa, da
bi ujel kaksen glas, pa razen sove, ki je zoprno kritala desno od
nas, ni bilo ¢uti prav nid.

Medtem ko smo prispeli na vrh, ]e jela za gorami vstajati
zora, nebo je posinelo, zvezde so ugasale. Upanje, da zasli§imo pe-
telina, mi je Ze mo¢no upadlo, najbrz tudi tovaridu, ker mi je zadel
pripovedovati veselo anekdoto, ki pa ni imela zveze s petelinom.
Med to debato nama je pa Tone izginil v somraku za debli smrek,
ZaSla sva v mucen poloZaj, klicati nisva smela, sama pa nisva vedela
ne naprej ne nazaj. Zacel sem zabavljati vsem petelinom, ki so
menda le za neprilike na svetu, v tem nama pa udari na uho iz
male ‘globeli pod nama razlolen: tok, tok, kakor bi kdo trkal s kla-
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divom po trhlem deblu. S prijateljem sva se spogledala: »Petelin!¢
Zalesti ga morava seveda in ker nisva imela vodnika, sva ga na-
skakovala po navodilih mojstra FinZgarja.

Cim so se glasovi ponovili, sva se pognala v velikih skokih
po bregu, odkoder se je Culo »petje¢, ko je pa utihnilo, sva obstala
tudi midva. Tako sva napredovala bliZe in bliZe, tovariSu je divje
odskakoval daljnogled in ga tolkel po hrbtu, meni pa so se valile
izpod nog ko glava debele skale. PrijuriSsala sva do male jase, ko
sem opazil, kako se je s smreke spustila siva senca in utonila za
debli. Takoj sem javil tovarisu, da je dozdevni trubadur premenil
ulico in hiSno Stevilko. PriSla sva do zakljucka, da s petelinom danes
ne bo ni¢. Zafel sem torej klicati Toneta, da je glasno odmevalo
po gozdu. Nisva dolgo takala, pa se je pokazal izza skale njegov
lovski klobuk in konec dvocevke. Hitel sem mu naproti, da mu po-
rotam o uspehu najinega samostojnega lova. Mirno me je poslusal,
da sem koncal, nato mi je pa pojasnil, da sva midva preganjala le
divjo kuro, do¢im je on Ze bil tik petelina, ki je pa seveda usel, ko
sem se zaCel dreti. Ako bi mu sledila, bi ga najbrz lahko dobro
videla in sliSala. Precej poparjeno sva sledila Tonetu, ko smo se
- vracali. Stopili smo grede tudi na ponosno »Zidano skaloc¢ in tedaj
je bila nasa smola pozabljena. lzza sneZenih gor se je velitastno
dvigalo solnce, dolina od Smarne gore do Mozaklje je leZala v svojem
mladem zelenju kakor en sam ogromen smaragd. Posedli smo vrhu
stene in se razgledali v to krasoto. 1z doline gor so doneli glasovi
zvonov in se mesali med jutranje psalme ptitjih korov. Sele tedaj
sem razumel, kako more Tone dan za dnevom, no¢ za no¢jo prebiti
in prelesti po skalnih vrhovih in po strmih Jelovskih dréah,

Se smo opazovali na skalnih policah v prsti odtise parkeljcev
(otividno imajo po njih gamsi svojo vratolomno promenado), nato
smo se pa spustili v dolino, za slovo nam je 3e enkrat zakokodakala
divja kura.

Doma so naju draZili tovarisi, femu da podiva kure po Jelovei,
ko jih lahko dobiva doma? Jaz sem se opravitil s tem, da sem
iskal divje piruhe, ker pravih nisem dobil.

Prof. Vladimir Z.:
O milu

Med znake naprednosti in civilizacije posameznih narodov spada
dandanes tudi koli¢ina mila, katero porabijo. Nad narod se v tem
oziru %e ne more meriti z zapadnimi drzavami Evrope in s Severno
Ameriko. VR
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V starem veku mila niso poznali. Stari Grki so bili izredno
kulturen narod, toda po spisih Homerja moramo sklepati, da so
svoje perilo prali v vodi brez vsakega dodatka samo z drgnjenjem
in mencanjem. Rimski pisatelj Plinij sicer Ze omenja snov, ki je
enako sestavljena kot naSe milo, toda to milo so uporabljali stari
Germani samo kot maZo za pordelenje svojih las. Ni pa s tem
reéeno, da so stari Germani odkrili milo, temve¢ kakor se more
spoznati iz raznih zgodovinskih virov, so prvi znali kuhati milo stari
Fenitani in ti so kot trgovei zanesli znanje o kuhanju mila med
Germane.

Kot pralno sredstvo se milo omenja v zgodovinskih virih v dru-
gem stoletju po Kristusu. V srednjem veku se je mila Ze mmogo
porabilo, veliko mila so izdelovali zlasti Francozi. Potreba ps milu
se je vedno bolj in bolj vefala, tako da dana3nji ¢lovek brez mila
ne more izhajati. ,

Kaj pa je milo? Med vojno je mnogo nasih gospodinj kuhalo
milo doma, kar na ognjistu. Uporabljale so loj, olje, svinjsko mast
in to segrevale skupno z raztopino milnega kamna, ki so ga kupile
v drogerijah, Milo je torej snov, ki jo dobimo pri kuhanju raznih
masti in olj z milnim kamnom. Masti in olja se pri kuhanju spreme-
nijo in pravimo, da se pri kubhanju z milnim kamnom razmilijo. Na
popolnoma enak nadin proizvajajo milo tovarne na veliko. Kuhanje
mila doma se danes ne izplata, ker ga tovarne skuhajo veliko bolje
in ceneje. Tovarne nam proizvajajo razna mila, tako pralna, toaletna,
razirna, medicinska i. dr.

Ako posamezna mila med seboj primerjamo, ugotovimo, da
niso vsa mila enako dobra. Milo se razlikuje po svoji kakovosti ali
kvaliteti, in milo raznih tovarn je boljSe ali pa slabSe. Preden si
odgovorimo, kako milo spoznamo, ali je dobro, ali je slabo, skuSajmo
najprej ugotoviti, temu milo sluZi, n. pr. pri pranju perila in umi-
vanju rok.

Perilo, ki ga nosimo, se po kratkem' tasu umaZe, navzame se
raznih masti in soli, ki jih izlota na%e telo. UmaZe se pa tudi po
zraku, Ki vsebuje vedno mnogo prahu, saj, dima; €¢im vet je v kraju
tovaren, tem prej se nae perilo umaze. Veliko umazanije pa pre-
nesemo na perilo mi sami z rokami, dalje pri jedi in Se veliko dru-
gih moZnosti je, da se perilo v kratkem ¢asu umaze. Umazano perilo
nam je neprijetno in kar osveZimo se, ko se na sveie preoblefemo.
Umazanije perila so najvetkrat take, da jih ne odstranimo s samim
drgnjenjem v hladni ali vreli vodi; potrebno je, da ga temeljito na-
milimo. Tudi nafe telo bi bilo umazano, ko bi ne uporabljali nikoli
mila pri umivanju. ¢
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Ne smemo pa pozabiti, da je vsaka umazanija telesa in perila
zdravju skodljiva ali, kot pravimo, nehigijenitna; nase telo in perilo
moramo torej pri pranju tudi razkuziti ali desinficirati.

Milo mora pri pranju in umivanju gistiti in razkuZevati in tem
boljse je, ¢im popolneje ofisti oziroma razkuZi.

Ali je milo dobro ali slabo, pa lahko pribliZno spoznamo Zze
pri umivanju rok. Dobro milo se takoj speni in napravi mnogo gostih
pen; slabo milo spotetka sploh ne daje pen, temveé prevlete nase
roke s sluzasto tekotino, in Sele po daljSfem miljenju dobimo pene,
ki pa niso goste, temvel so najvetkrat iz velikih milnih mehurjev,
ki hitro razpotijo. Dober znak je tudi koli¢ina porahljenega mila.
Dobrega mila se porabi veliko manj kot slabega, kar ze ve skoraj
vsaka nasa gospudm;a

Zaenkrat naj je dovolj o milu, v eni izmed prihodnjih Stevilk
pa hotemo prouciti, zakaj in na kak natin milo €isti in razkuzuje.

L. N. Tolstoj-Georges:
Rusevec in lisica

RuSevec je sedel na drevesu. Lisica se mu pribliza in mu
pravi: »Dobro jutro, rufeviek, prijateljtek moj, brz ko sem zaslisala
tvoj glasek, sem prisla, da te obiitem.<

»Zahvalim za dobro besedo,< rete rusevec.

Lisica se potaji, kakor da ne sligi, in pravi: »Kaj si rekel?
ne fujem. Pa bi pri%el ruSevéek, prijateljtek moj, na travico sem
gprehajat se, také z drevesa te ne sliSim.«

Rugevee rete: »Bojim se stopiti na travo. Za nas, ptice, je ne-
varno hoditi po zemlji.«

»Ali se mene boji&?< pravi lisica.

:Ne tebe, ampak drugih Zivali se bojim,« re¢e rufevec, »vsake
vrste Zivali so.«

»Ne, ruseviek, prijateljtek moj, zdaj je razglagen ukaz, da je
mir po vsej zemlji. Zdaj zivali druga druge ve¢ ne nadlegujejo.

»0, to je pa dobro,« rete ruievec, »pravkar tetejo psi tamle;
ko bi bilo po starem, bi morala ti beZati, @ zdaj se ti ni treba
nié¢ bati.¢

Ko za¢uje lisica o psih, prisluhne in hoce uteéi.

»Kam pa, kam?« refe ruSevec, »saj je ukazano, da psi ne
popadajo.«

»Kdo jih pozna,< pravi lisica, »lahko, da le-ti ukaza niso sligali.«
In je zbezala. -
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L. N. Tolstoj-Georges:
Kako je kmefr skalo s pofi spravil

V nekem mestu je na trgu leZala ogromna skala. Skala je je-
mala dosti prostora in je ovirala promet. Poklicali so inZenerje in
. jih vpra8ali, kako bi se dala ta skala odstraniti in koliko bi to stalo.
] Prvi inZener je rekel, da bi bilo treba skalo s smodnikom raz-
streliti in jo potem po kosih odpeljati, kar bi stalo 8000 rubljev.
Drugi inZener je dejal, da bi bilo treba pod skalo podloziti valje
in jo na valjih odpeljati, kar bi stalo 6000 rubljev.

A neki kmet je rekel: »Jaz Vam pa odstranim skalo za 100
rubljev.«

VpraZali so ga, kako to napravi. In jim je povedal: »Prav tik
skale izkopljem veliko jamo; prst iz jame po trgu razitrosim, zavalim
skalo v jamo in jamo zaravnam.<

Kmet je naredil tako in dali so mu 100 rubljev in e 100 rubljev
za pametno misel.

Bele in ¢rne ure

Ure so neverjetno hitre in zorijo vedno bolj. Saj ni, da bi
morala biti Ze jutri jesen, da bi sadove presteli in pobrali, lahko
je Se neznanska daljina do nje, do poslednjega hipa, ko se bodo vsi
kazalei ustavili in rekli: Dovolj!

So bele in ¢rne ure in je €rnih ve¢ kot polovica, V zaéetku so
¢rne in malo pred koncem, potem pridejo bele, ki cveto vso vetnost.
V belih urah odpre &lovek svoj obraz in se usujejo ludi iz njega.
Tiso¢ jih je pa med nami in za nami, ki belih ur ne poznajo, ki
Stejejo samo &rne, ¢rne od jutra do vetera, od jutra do velera.

Kdo ve, kdaj bo ¢rnemu ¢loveku oznanjena blagoslovljena bela
ura, ki mu bo dala kruha in Boga? Upajmo, bratje moji, upajmo!

Upanje je drago, vCasih poplatano s tisotero muko, vtasih s
krvjo. Takrat so ure rdete. Rdefe ure so obsodba sveta.

Vsi zvonovi, ki hotejo zvoniti k prazniku, so umolknili. Vsa
vriskanja pojotih predveterov so onemela. Pritajeno Sumenje pri-
hajajotih je ugaslo. Mladosini glas, ki je tisofe krepil, je umrl.

Tako je pisano v nasih knjigah.

Moj brat je pa priSel sno¢i ves mlad domov in je povedal, da
je v svetu fudovita pomlad, da vse poje in vriska in da je solnce
v pojodi gloriji. Pa ne smete verjeti: moj brat je mlad in je bera®
in vidi v vsaki lu& boZje solnce...

‘Kakor hotete: jaz vem, da kar mladost veruje, se zgodi.

Verujem v bele, bozZje ure...
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Drobiz

Dvojniki. So ljudje, ki so ka-
kemu drugemu na las podobni, pa
8i niso ni¢ v sorodu in se 3e po-
znajo ne. To so dvojniki. Pri dvojé-
kih je to razumljivo in jih le s te-
Zavo, po kakem posebnem zname-
nju- razlikujemo. Znanemu tovar-
narju avtomobilov Henriku Fordu
ie bil fotograf Edwards tako podo-
ben, da so jih neStetokrat zame-
njali. Pa je bil ta fotograf povab-
lien na neko dobrodelno veselico
in je tam obljubil 10.000 dolarjev
za dobre namene, seveda kot Hen-
rik Ford, ker sam ni imel toliko
denarja. Ko je Sel ez nekaj dni
blagajnik k pravemu Fordu po
obljubljeni denar, Ford o tem ni
ni¢ vedel, pla¢al je pa le. Je pa
povabil svojega dvojnika, fotograia,
da ugotovita, ali sta si res lako
podobna, da mora Ford platevati
za fotografa. — Se bolj zanimiva
je pa tale zgodba o dvojnikih. Ri-
chardsohn je bil ameriski tovarnar,
kateremu je bil za las podoben
vratar v nekem italijanskem ho-
telu. Pa srefa tovarnar vratarja,
ga povprasa to in ono in doZeneta,
da sta eden ter isti dan rojena.
Dognati pa seveda nista mogla
tega, da ju je dale? narazen eden
ter isti dan avto povozil. To so pa
drugi zapisali.

%

Neki ote ponosno hvali svojega
sina edinca. »Kako mu je pa kaj
glo pri izpitu iz zgodovine?« ga
vprasa neki poslusalec.

»Jako slabo,« odgovori ote. »No,

- pa temu ni bil kriv sin. Ali mi
verjamete, da so ga pri izpitu iz-
prasevali o stvareh, ki so se dogo-
dile davno prej, preden je bil on
rojen?!¢

Janezku ni nikoli zmanjkalo
vprasanj. »Otka, kako pa je to, da
ne odletimo z zemlje, kadar sto-
jimo z glavo navzdol 2¢

»Zakon teZnosti nas varuje,.
pojasni ofe. .

»Ja, kako je bilo pa takrat, ko
tega zakona Ze niso naredili?«

W

Odvetnik trdo pesti kmeta, ki je
prav odlotno zagotavljal, da nje-
govega soseda pri tepezu ni bilo
zraven. »Kaj boste tako zagotovo
trdili; pametni mozje o takih stva-
reh vedno dvomijo, le norei so
zmerom ftrdno prepri¢anil¢ pravi
odvetnik nejevoljno. »Ali ste o lem
trdno prepritani?« ga vprasa kmet.
sSeveda!«< odvrne ‘odvetnik.

*

Iz kuhinje se naenkrat zaslisi
grozen ropot in Zvenket. »Strah in
grozal« zakrii gospa. »Micka, kak-
sen Sunder pa vendar uganjate!<

>Kaj pa mislite, gospa!« se ogla-
si dekla iz kuhinje, »saj vendar ne
more iti brez Sundra, ako se raz-
bije Sest kroZnikov in dve skledil«

£

Gospod pride obiskat svojega
prijatelja in vidi deklo, ki pravkar
riba kuhinjo. »Glejte, Metka, ¢e bi
vzeli Se enkrat tolikSno krtato, bi
lahko opravili dvakrat toliko!«

»Tako?« ga zavrne Metka, am-
pak veste, jaz ne maram dvakrat
toliko delati!«

*

Pepe: »Janez ima pa res-pasje
Zivljenje.« — Bostjan: »Kako to?¢
— Pepe: >1, kako? Ves dan gode
in vso no¢ smréi.«
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Gospodinja: »Sligite, ako res
delo ljubite, zakaj si ga ne po-
istete?« — Postopaé (Zalostno):
>0h, gospa, saj veste, da je ljube-
zen slepa.c

*

Dva francoska kmetka vojaka
sta stala skupaj v vrsti, ko je ge-
neral pregledaval tete. Ko pride
do Franceta, ga vprasa: »>Kaj je
domovina?« France malo pomisli,
nato pa vneto odgovori: »Domovi-
na? Moja mati jel« — »Prav do-
bro,« odvrne general, gre dalje in
tako pride na vrsto Francetov sc-
sed, ki dobi vprasanje: »Kaj pa vi

mislite: Kaj je domovina?¢ JoZe
pa se kratko odreze: »Domovina
je Francetova matil«

Nove

Rene Bazin: Iz vse svoje duse.
Roman. Poslovenil Niko Kuret.
Ljudska knjiZznica 34. zvezek. V
Ljubljani 1930. ZaloZila Jugoslo-
vanska knjigarna. Str, 222, Cena
28 Din, v platno vezani knjigi
40 Din. — Bazin, ta znameniti
francoski pisatelj, ¢lan akademije,
je tudi nam Slovencem Ze dobro
znan po svojem romanu >Gruda
umira¢, ki ga je izdala med vojno
Leonova druzba. Vsak se bo zato
gotovo razveselil nadaljnjega nje-
ovega prevoda, zlasti pa Se tega.
gocialnih romanov nimamo Slo-
venci doslej skoro nobenih, ne v
izvirniku in ne v prevodih, zato
nam bo ta Se prav posebno dobro-
doSel, saj je danainjemu zmateri-
jaliziranemu rodu nezna in prepri-
¢evalna beseda tega velikega fran-
coskega katolitana potrebna kot
vsakdanji kruh. Pisatelj nam rise
v tem romanu Zivljenjsko pot revne
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Jakteva domata naloga je bila
izredno dobra. »Kdo ti je pomagal
pri ratunski nalogi?< ga vprasa
utitelj. »0Ofe.« — »Ali ti ni vsega
sam naredil?«< — »Ne. Jaz sem mu
nekoliko pomagal.«

*

Gospodinja: »Micka, zakaj pa
niste pripravili kave?« — SluZki-
nja: sKer je ni¢ ve¢ nimamo.< —
Gospodinja: »Zakaj pa tega niste
Ze prej povedali?« — SluZkinja:
»Prej smo jo pa Se imeli.«

*

Gost: »Natakar! Poglejte, Skan-
dal: V salati sem nasel gumb!« —
Natakar: »A? Cudno! Ga je pa Ze
gotovo salata izgubila, ko se je
oblacgila!«

knjige

proletarke, modistke Henriette, ki
se po trdih in trpkih Zivljenjskih
izkudnjah odrete ljubezni in po-
sveti »Iz vse svoje dule« redovni-
skemu Zzivljenju ter lajsanju telesne
in duSevne bede vseh poniZanih,
razzaljenih, zapustenih in izgublje-
nih. V njeni druzbi pa sretamo Se
celo vrsto drugih tipov danasnje
druzbe in dobe: brezfutnega to-
varnarja Lemaireja, starega doslu-

‘7enega vojaka in delavca, poste-

njaka Madiota, njegovega netaka
Antoniea, ki je zaSel Ze zgodaj v
materijalistitno druzbo, izgubljeno
Marijo, ki ni nikoli poznala toplote
prave rodbinske vzgoje, zdravje
preproste podeZelske Lontrelove
rodbine itd. Iz vsega romana veje
dih najfinejSe neznosti in globoke
prepri¢evalnosti, pri tem se pa raz-
vija zgodba s tako zanimivostjo in
napetostjo, da ¢lovek romana mne



bo odloZil, preden ni dosegel do
zadnje strani, Tudi prevod je gla-
dek. Za roman moramo biti zaloz-
nici res hvalezni, kajti prebral ga
bo vsak z najve¢jim uzitkom, prav
posebno pa opozarjamo nanj Se
nase delavstvo., Naj bi si ga naba-
vila prav vsaka delavska rodbina,
izredno nizka cena ji to omogota.

Mirko Kunéit: Najdentek Jo-
kee. (Iz torbe Kotitkovega stritka,
zvezek 1.). V Ljubljani 1930. Stra-
ni 88. Cena: za broSirani izvod
Din 26—, za vezani izvod Din
86:—. — Nase mladinsko slov-
stvo Ze pred vojno ni moglo poka-
zati dela, ki bi bilo postalo trajna
last mladine. Do zdaj Se nismo
imeli izretno mladinskega pisate-
lja, ki bi bil gojil speeialno mla-
dinsko slovstvo in bi nam ustvaril
nekaj takega, kar je vzeto narav-
nost iz otroske duSe in pisano v
onem jeziku in slogu, ki ga more
razumeti mladina. Mirko Kuntit
pa to razume. Ze takoj po vojni
ge je s svojimi otrosko obcéutenimi
pesmicami prikupil mladini, A
deca ga je maravnost vzljubila za-
radi pripovedke, ki je izhajala
» 8voj tas pod naslovom »Najdentek
Jokee« v »Sloventevi¢ mladinski
prilogi. Vseobfa Zelja naSih malih
in njihovih starSev je bila, da naj

pripovedka izide v posebni knjigi.

Ta Zelja se jim je izpolnila — J u-
goslovanska knjigarna
jo je pravkar izdala v naravnost
razkosni opremi. — Mirko Kunéi¢
je nadarjen poet, ki se z najveéjo
lahkoto zatopi v otrofko Zivljenje
in otrosko duSo, ki jo pozna do po-
tankosti. Obenem ima krasen dar,
da zna pripovedovati z onimi skriv-
nostnimi besedami, ki spravijo
otroka obenem v jok in smeh. Nje-
gov otrofki humor je neizérpen,

njegova fantazija je popolnoma
otroska in se le redkokdaj ali pa
nikoli ne dotakne stvari, ki bi bila
izven otroske sfere. Njegov »Naj-
dendek Jokec¢ je nekaj posebnega,
je vesel dogodek, ki ga je nasa
mladina pozdravila z odkritosré-
nim, navdufenim veseljem. Saj
»Jokee« je pobit, ki se je prisme-
jal s solncem vred nasi deei na-
ravnost v srce. Je naiven, naraven
in dela vedno tako, kot delajo vsi
otroci; pa najsi Zivi samo v pripo-
vedki s svojo kozo in mackom, ven-
dar je postal vrstnik naSim malim,
ki ga smatrajo in ga bodo smatrali
vedno za svojega. — V »Jokeuc je
Kunéi¢ pokazal svojo najvetjo vr-
lino: v delu ni niti najmanjSega
motiva iz narodnih ali tujih pripo-
vedk. »Jokec« je popolnoma samo-
nikel, gre svojo pot in dozivlja
stvari, ki jih do zdaj Se ni opisalo
nobeno pero. Prav zaradi tega bo
pa postal popularen junak, ki bo
razveseljeval naso mladino Se v
poznejiih generacijah. Jezik v
knjigi je ¢ist, dikeija skrajno otro-
gka in vsa koncepeija skladno po-
sretena. Prav tako so posamezni
znataji skicirani naravno, kakor jih
paé slika otroika domisljija, pa naj
so osebe pravljitne ali pa vzete iz
resniénega Zivljenja. — Kakor re-
¢eno, je oprema knjige prav raz-
kosna. Krasi jo nebroj posrectenih
slik, ki so popolnoma v skladu z
vsebino. Clovek je vesel, ¢e jo vidi
in bere, zakaj brez pretiravanja
moramo priznati, da je to prva in
edina knjiga, ki je izSla pri nas v
povojnih letih in ki je pristno mla-
dinska. Zato pa bo ostala trajna
last naSe mladine, ki je ne bo
mogla pogresati ni¢ ved. In brez
»dJokea< ne sme biti nobena dru-
Zina.
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Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani

priporoéa nekaj najboljiih slovenskih po-
vesti, prepodoo spetoonoznanih pisateljev:

Jutranja zvezda. Povest, spisal H. R. Haggard, iz angleitine prevel
P. M. Cmigo;‘. Din 30'—, vezano Din 40—,

Nodlag. Popest, spisal P. A. Sheehen. Din 24—, vezano Din 32—,

Hanka. LuZifkosrbska povest, spisal A, Marby. — Chafeaubriand,
Atala, pooest, — FKederer, Cudez v Bolzeni, srednje-
peska pooest. Din 22'—, pezaro Din 30—,

Héi cesarja Montezume. Zgod. povest, spisal H. R. Haggard, iz angl.
prevel J. Poljanee. Din 30°'—, vezano Din 42'—,

StorZek in njegovo burkasto Zivljenje. Povest za mladino s po-
dobami. Spisal Lorenzini, poslovenil dr, JoZa Lovrencié.
Din 14—, vezano Din 22—,

Otroci solnca. Novela. Spisal dr. I. Pregelj. Din 24—, vez. Din 32—,

Kleopatra, egiptovska kraljica, povest, spisal H. R. Haggard, po-
slovenil J. Poljanec. Din 28—, pezano Din 40'—,

Izpod Golice, fihotapska povest iz gorenjskih planin. Spisal Slavko
Savinsek. Din 30'—, vezano Din 42'—,

Na polju slave, povest iz ¢asa kralja Jana Sobieskega, spisal H,
Sienkiericz. Din 28—, vezano Din 40'—,

Najnovejsi katalog je brezplaéno na razpolago.
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SOLSKE ZVEZKE — MAPE Nova Zalﬂzba

ODJEMALNE KNJIZICE; o P
RISALNE BLOKE v Liubljani, Kongresni trg
ITD. (vZvezdi) priporofasvojo

bogato zalogo

vseh orst knjig in reoij,
slovenskih,nemskihin dr.
Na zeljo naroéain dobao-
lja knjige ™ revije tudi
iz inozemstpa; — anti-
kvariénih knjig, ki jih
kupuje in prodaja ponaj-
ugodnejsih cenah; — pi-
sarniskih potrebiéin, ka-
kor papir, tintnike, spiné-
nike, radirke, peresa, za-

ii
nudi po izrledno ugodnih cenah

KN‘|GOVEZNICA pisnike, mape in dr. po

JUGOSLOVANSKE TISKARNE najzmernejsih dneonih
' ¢ cenah. Solidna postrezbul

PRE] K- TI D- Dobro blago!
V LJUBL]ANI, KOPITARJEVA 8T.6/11,
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Ljudska posojilnica

reg. zadruga = neomejeno zavezo v Ljubljani

obrestuje hranilne vloge po najugodnejsi
obrestni meri, vezane vloge po dogovoru
| ter brez vsakega odbitka. Tudi rentni da-
pek pladuje posojilnica sama. — Svoje pro- |
store ima tik za franéiskansko ecerkvijo o
lastni paladi, zidani §e pred vojsko iz lastnih
sredsten. Poleg jamstoa, ki ga nudi lastna
palaca, peleposestvo in drugo lasino pre- "
moZenje, jamdéijo pri Ljudski posojilnici
| kot zadrugi z neome jenim jamstoom za
ploge psi ¢lani z psem snojim premoZenjem,
ki presega veckraino vrednost vseh plog

Hranilne vioge snasSajo nad 180 milij. Din

JUGOSLOVANSKA TISKARNA
VLIUBLJANI

Najbolje urejena:

tiskarna /
knjignvc;r,ni('n
klisarna

kameno- in offsettisk
bakrotisk

Prvovrstna izvriitev
Zmerne cene

NAJMODERNEISE
GRAFIENO PODIJETIE V JUGOSLAVIJI




